Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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PRODUCTS

DESCRIPCION DEL PRODUCTO Rev Sept 2022

Las almohadillas de pasarela pregrabadas de piel de mula estan disefiadas para proteger la membrana en areas expuestas al trafico peatonal repetitivo.

USOS BASICOS

Mule-Hide requiere que se instalen pasarelas en todos los puntos de
concentracién de trafico, como escotillas de techo, puerta de acceso,
escaleras de techo, etc. independientemente de la frecuencia del trafico.
También se requieren pasarelas si se necesita un mantenimiento regular (una
vez al mes o mas) para dar servicio a los equipos de la azotea.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Propiedades y caracteristicas tipicas

Color Blanco o negro
Grosor total de la almohadilla 0,375 (9 mm) + 10%
Resistencia a la traccion| ASTM D412 sin envejecer 500 psi
Resistencia al desgarro| ASTM D624 sin envejecer 250 Ibf/pulgada
Las propiedades y caracteristicas tipicas se basan en muestras probadas y no estan

garantizadas para todas las muestras de este producto. Estos datos e informacion pretenden ser
una guia y no reflejan la especificacion o el rango de especificaciones de ninguna propiedad
particular de este producto.

EMBALAJE

Pastillas: 30 pulgadas X 30 pulgadas (75 cm X 75 cm) - 50 por patin

BENEFICIOS Y DECLARACIONES COMPLEMENTARIAS

. El producto tiene una excelente resistencia al desgarro, la perforacion y los rayos UV.
. Proporciona una superficie antideslizante.
. Disponible en blanco y negro

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Toda la superficie donde se aplicara la almohadilla de la pasarela debe estar limpia. El adhesivo en la parte posterior
de la almohadilla de la pasarela no se adhiere a las superficies polvorientas o sucias. Cualquier contaminacion residual

sera perjudicial para la fuerza de union del adhesivo.
2. Retire todo material extrafio de la membrana del techo.

a. Elimine el exceso de polvo de mica o talco de la superficie de la membrana cepillando o limpiando con

un trapo limpio y seco.
b. Puede ser necesario el uso de Weathered Membrane Cleaner. Este proceso es esencial en la

membrana que ha estado expuesta durante varias semanas.
Nota: Se requieren guantes resistentes a la permeabilidad (que cumplan con ANSI / ISEA

105-2005) para la proteccion de las manos cuando se utilizan limpiadores o imprimaciones.
c. Deje que la membrana se seque completamente antes de continuar.

Aplique imprimacion de cinta con una almohadilla Scotch-Brite limpia. Frote el area de la membrana (donde se
aplicara la almohadilla de la pasarela) con movimientos circulares para lograr una capa delgada y uniforme en la
membrana. El area debidamente limpia/imprimada sera de color uniforme sin rayas y libre de pegotes o charcos.

Nota: El uso de cantidades excesivas de imprimacion no mejorara la adhesion de la almohadilla de pasarela a la
membrana de EPDM. Use solo la cantidad necesaria para obtener una cobertura del 100% del area donde se

aplicara la plataforma de pasarela.
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Hoja de datos del producto

Almohadillas de pasarela pregrabadas

3. Deje que la imprimacion se evapore correctamente hasta que no se transfiera a un toque seco con los dedos. Instale
las almohadillas de la pasarela tan pronto como el cebador se desprenda para minimizar la posible contaminacién por

polvo y promover la adhesion en climas mas frios.
4. Permita un descanso de 1" (25 mm) de ancho entre las almohadillas de pasarela contiguas. No continte con las almohadillas de

las pasarelas sobre las costuras del campo. Deje un descanso minimo de 1" (25 mm) sobre las costuras de campo.

Revise las especificaciones y detalles de Mule-Hide para obtener informacién adicional.

Informacion LEED
Contenido reciclado preconsumo 100%
Contenido reciclado posconsumo 0%
Ubicacion de fabricacion Carlisle, PA Greenville, IL
indice de reflectancia solar (SRI) Negro (N/A) Blanco (90)
PRECAUCIONES

Este producto debe usarse solo como pasarela y no esta disefiado como sustituto del lastre. Las almohadillas de pasarela
pregrabadas no se pueden instalar dentro de los 10 pies (3 m) del perimetro del techo o en proyectos que excedan los 50 pies
(15 m) de altura para sistemas con balasto. Se pueden usar adoquines de concreto en estas areas. Al instalar almohadillas de
pasarela pregrabadas junto con lastre, evite atrapar balasto pequefio debajo de las almohadillas de la pasarela. Las almohadillas
de pasarela pregrabadas son un elemento de mantenimiento y no estan cubiertas por la garantia de los sistemas de membrana
Mule-Hide.

PROTECCION Y SEGURIDAD

Mule-Hide mantiene hojas de datos de seguridad de materiales en todos sus productos. Las hojas de datos de seguridad de materiales
contienen informacion de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos adecuados de manipulacion de productos para proteger
a sus empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de materiales de Mule-Hide deben ser leidas y comprendidas por todo su
personal de supervisién y empleados antes de usar los productos Mule-Hide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

La informacién proporcionada en este PDS esté sujeta a cambios sin previo aviso. Siempre consulte el sitio web
de Mule-Hide en www.mulehide.com para obtener la informacion mas reciente, cambios y actualizaciones o
comuniquese con Mule-Hide Products Company al 800-786-1492.

RENUNCIA

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado pretenden ser una guia para el uso del material y se cree que son verdaderas y
precisas en el momento de la impresién. Ninguna declaracion hecha por nadie puede reemplazar esta informacion, excepto cuando
Mule-Hide Products Co., Inc. lo haga por escrito. Dado que la forma de uso esta fuera de nuestro control, Mule-Hide no autoriza a nadie a
ofrecer ninguna garantia de comerciabilidad o idoneidad para ningun propésito en particular o cualquier otra garantia, garantia o
representacion, expresa o implicita, con respecto a este material. Este producto puede ser elegible para una garantia de Mule-Hide, consulte
el sitio web de Mule-Hide en www.mulehide.com o comuniquese directamente con Mule-Hide al 800-786-1492 para obtener mas detalles. El
comprador y el usuario aceptan el producto en estas condiciones y asumen el riesgo de cualquier falla, cualquier lesion a la persona o la
propiedad (incluida la del usuario), pérdida o responsabilidad resultante de la manipulacion, almacenamiento o uso del producto, ya sea que
se manipule, almacene o use de acuerdo con las instrucciones o especificaciones. Mule-Hide debe ser notificado por escrito de cualquier
reclamo y se le debe dar la oportunidad de inspeccionar la supuesta falla antes de que se realicen las reparaciones.
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